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BEVEZETES

Kdszdnjuk, hogy Xiaomi terméket valasztott!

Kérjuk, hasznalatba vétel el6tt olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utasitast, hogy a készuléket
kdnnyen és egyszerien tudja hasznaini.

A jobb szolgaltatas elérése érdekében a hasznalati utasitas tartalma megvaltozhat!

A készulék funkcidi és tulajdonsagai elézetes figyelmeztetés nélkil megvaltozhatnak!

Amennyiben eltérést tapasztal, keresse fel weboldalunkat a legfrissebb informaciokeért!

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

FIGYELMEZTETES

Ne kisérelje meg felnyitni a készlléket és kicserélni az akkumulatort.

Kérjik, ne huzza a haldzati kabelt kozvetlenul, amikor csatlakoztatja/lecsatlakoztatja a tolté
adaptert.

Kérjuk, ne hagyja a toltén a készuléket tobb mint 24 orara.

Kérjuk, ne helyezzen idegen targyat a készulékbe.

Ne hasznalja a terméket a hasznalati utasitastol eltéré6 modon.

A készuléket csak a rendeltetése szerinti célra hasznalja.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK
Mindig tartsa be az alabbi elbirasokat a készulék hasznalata soran. Ezzel csokkentheti tliz, aramutés
€s egyeb balesetveszély kockazatat.

A készulék elektronikai elemeket tartalmaz, ne dobja a terméket tlizbe.

Ne helyezze a készuléket tiz vagy magas héforras kozelébe.

A készulék csak beltéri hasznalatra alkalmas, az optimalis hémérséklet kb. 20-25°C

A készulék érzékeny miszaki eszkoz, kérjuk, ovja a leejtéstdl és utédesektdl.

Ne tegye ki a készuléket szélsGségesen magas vagy alacsony hémérseékletnek, valamint tizd
napsugarzasnak vagy kozvetlen, nagy héhatasnak.

Amennyiben a készulék hasznalata kozben azt tapasztalja, hogy az eszkdz tulmelegszik,
esetleg fustot vagy kellemetlen szagot bocsat ki, azonnal valassza le az elektromos halézatrél
a tlzesetek megel6zése érdekeben!

Amennyiben az adapter vagy a kabele sérult, ne hasznalja tovabb a terméket.

Amennyiben a készulék megseérult, ne hasznalja tovabb a terméket.

Ne hagyja a készuléket kisgyermekek szamara elérhet6 helyen

A készulék nem jaték, gyermekek kezébe nem kerulhet! A készuléket és tartozékait, valamint a
csomagolas részeit kisgyermekek elél elzarva tartsa, mert a kis alkatrészek fulladast vagy egyéb
sérulést okozhatnak!

Javasoljuk, hogy azon személyek, akik fizikailag, érzékszervileg, vagy mentalisan korlatozottak,
csak felugyelet alatt, vagy akkor hasznaljak a készuléket, ha a termék hasznalatanak modjat és
az esetleges veszélyeket, kockazatokat teliesen megismerték és megértették, és részesiltek a
megfeleld oktatasban.

A készuléket hiivos, szaraz és pormentes helyen tarolja.

A készlléket csak arra felhatalmazott személy (markaszerviz) szerelheti szét.

Karbantartas el6tt huzza ki a készulékbdl a haldzati adaptert.

Védje az adapter kabelét. Vezesse ugy a kabelt, hogy ne lehessen ralépni, illetve ne sértse meg
ra vagy mellé helyezett mas eszkoz. Kulondsen figyeljen a kabelre a készUllék csatlakozéjanal.
Csak a készulékkel kompatibilis adaptert hasznalja. Mas adapter hasznalata érvényteleniti a
garanciat. Huzza ki az adaptert az aljzatbdl, amikor nem hasznalja azt.

Beazas esetén azonnal kapcsolja ki a készuléket. Ne szedje szét a szaritashoz ne hasznaljon
melegité / szaritd eszkdzt, pl. hajszaritd, mikrohullamu suté, stb.

Barmilyen kérdés felmerulése esetén forduljon a szervizhez.
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e Ne hasznalja a készuléket extrém hémérsékleti korulmények kozott (5°C alatt és +35°C felett),
mivel ez megroviditheti a készulék élettartamat.

¢ Ne dobalja, kopogtassa vagy zarogassa a készuléket, mivel ez sérulést okozhat a készulék
alaplapjaban.

e Huzamosabb hasznalat esetén a készulék felmelegedhet. Ez normalis jelenség.

e Ne tekerje a kabelt az adapter koré, mikor az tapegységhez van csatlakoztatva.

JELLEMZOK

Megnevezeés: 70mai Smart Dash Cam Pro
Modell: MiDrive D02

Képszenzor: SONY IM335

Felbontas: 2592x1944

Kamera: 140°, F1.8, 6 glass

Tarhely: MicroSD kartya 16-64GB, Class 10 vagy gyorsabb (nem tartozék)
Szenzorok: Gyorsulas érzékel6
Tapellatas: szivargyujtos tolt6, 5V / 2A
Akkumulator: li-polimer, 500 mAh

Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Mikddési hémérséklet:  -10 - 60°C

Méretek: 82 x 58.2 x 40.5mm

Operacios rendszerek:  Android4.4/i0S8.0 vagy ujabb

* Minden adat belsé laboratériumi kériilmények kbz6tt mert eredmény, és a kiilénbbz6 hasznalati szokasok és a kbrnyezet
valtozasa miatt a valésagban eltérhetnek.

A DOBOZ TARTALMA

e 70mai Smart Dash Cam Pro
USB kabel
Adapter
Elektrosztatikus cimke 2 db
Héallo ragasztd
Kabelelvezetd eszkoz
Tarté bolcsé
Hasznalati utmutato
Jotallasi jegy

Hulladékkezelés

A hulladékkezelésre a 2002/96/EK eurdpai iranyelv vonatkozik.

Az elektronikus hulladékot a haztartasi hulladéktol elkulonitve kell elhelyezni az arra kijelolt helyen.
Tovabbi informaciét a helyi Gnkormanyzattdl vagy kérnyezetvédelmi szervektdl kérhet.

Gyarto:
70mai Co., Ltd (Mi Ecosystem Company)
Address: Room2220, building2, No.588, Zixingroad, MinHangDistrict, Shanghai, China

Megfelel6ségi nyilatkozat (Kivonat)

A forgalomba hozo kijelenti, hogy a készulék megfelel a rendeltetésszeri hasznalatnak és az
el6irasoknak megfelel6en termékmatricaval, jotallasi jeggyel és magyar nyelvii hasznalati utmutatoval
kerul forgalomba.

A gyarto altal kozzétett nyilatkozat alapjan a termék CE megfeleléségi jellel kertl a forgalomba a
79/1997.(XXI1.31.) IKIM rendelet 5.§ (1) bekezdésének megfeleléen.
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Minéségtanusitas
A forgalomba hozo6 tanusitja, hogy a készilék a 2/1984. (I11.10.) IpM-BKkM. Sz. rendeletben elbirtak

szerint megfelel a leirasban szereplé miszaki jellemzéknek.
© 2020 Minden jog fenntartva a WayteQ Europe Kft. részére.

IMPORTOR:

WayteQ>

WAYTEQ EUROPE KFT. | 1097 Budapest, Gubacsi ut 6.
Tel.: (+36-1) 21-73-632, (+36 1) 21-73-631 | Fax: (+36-1) 21-73-619
Email: info@wayteq.eu | Web: www.wayteqg.eu www.xiaomi.hu
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FELSZERELES

1. Az elektrosztatikus cimke felhelyezése Ja—— \ —
Tisztitsa meg a szélvédét és helyezze el az elektorsztatikus e 7

cimkét az abra szerint javasolt helyen.

Ellendrizze, hogy minden Iégbuborékot eltavolitott az tGveg és

a cimke kozott. — ~ —
N §_Z ™ /

2. Helyezze a kamerat a tartobdlcsébe fg I
Helyezze a Dash Cam Pro kamerat a bolcsébe az abra szerint. A N \m:@
megfelelé behelyezést egy kattand hang jelzi. 1
=@
\ )
-
3. Ragassza a kamera tartét a szélvédére 1
Tavolitsa el a védbréteget a tartorol és helyezze az

elektrosztatikus cimke kozepére az abra szerint. -

Nyomja a tartot az elektrosztatikus cimkéhez szorosan a
megfelel6 rogzitéshez.

4. Csatlakoztassa az USB kabelt a szivargyujtohoz

lgazitsa a kabelt a szélvedd fels6 széléhez és vezesse
végig az utas oldalan, majd a kesztyltarto alatt az abra
szerint.

Csatlakoztassa a kabelt az adapterhez, majd helyezze az
adaptert a szivargyujtoba.

Megjeqgyzées: A szivargyujtdo az 6n gepkocsijaban mashol lehet elhelyezve. A kép csak illusztracios
céllal késziilt.

5. Allitsa be a kamera szogét

Kapcsolja be a kamerat és allitsa be a szoget fel és le a kijelzbvel ellentétesen, hogy a kamera elére
nézzen.
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A KESZULEK HASZNALATA
GOMBOK FUNKCIOI

Be/kikapcsolé gomb
Kikapcsolt allapotban: nyomja meg a be/kikapcsolé gombot a kamera bekapcsolasahoz.
Bekapcsolt allapotban:

e A be/kikapcsolé gomb megnyomasaval be/kikapcsolhatja a kijelzét.
e A be/kikapcsol6 gomb nyomva tartasaval kikapcsolhatja a kamerat.

Funkcié gombok

A kamera négy funkcié gombbal van ellatva. Mindegyik kilénb6z6 funkciora hasznalhaté a kilénb9z6
képerny6kon. A funkciok a gombok funkcidit a kijelzé aljan jelenitik meg.

JELZOFENY ALLAPOTA
Mivelet Jelzéfény allapota
Kikapcsolt allapot Kikapcsolva
Normal felvétel Zolden vilagit
) Vészhelyzeti video felvétel Zolden villog
Bekapcsolt llapot Hibas felvétel Vorosen vilagit
Nincs felvételi mod Kéken vilagit

* A memoriakartya behelyezése utan a kamera automatikusan felvételi médba |ép, minden
bekapcsolaskor. A kijelz6 bal felsé sarkaban vords villogd jelzés mutatja, hogy a felvételkészités
mukodik.

Az alabbi esetekben a kamera nincs felvételi mdédban és a felvétel sziinetel:

1) A kamera els6é bekapcsolasakor a belizemelési folyamat soran.

2) A kamera gyari allapotra allitasa soran.

3) A memodriakartya formazas alatt van.

4) A kamera frissitésének teljes folyamata alatt.

5) A készitett felvételek visszanézése soran az album megnyitdsakor a kameran vagy az
alkalmazasban.

Ha visszatér a kezd6 képernybkre vagy a fenti folyamatok befejez6dnek, a kamera automatikusan
elinditja a felvételt.
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BE/KIKAPCSOLAS

Bekapcsolas

A kamera az alabbi moédokon kapcsolhaté be:

* A be/kikapcsol6 gomb megnyomasaval.

* Ha a kamerat a szivargyujtos toltéhdz csatlakoztatja és az autét elinditja, amikor a szivargyujtos
tolté aramot kap, a kamera bekapcsol.

* Ha parkol66r tzemmoddban a kamera barmilyen mozgast vagy utkozést érzékel, automatikusan
bekapcsol.

Kikapcsolas

A kamera az alabbi moédokon kapcsolhato ki:

* A bel/kikapcsolé gomb nyomva tartasaval

* Ha a kamerat a szivargyujtos t6ltéhoz csatlakoztatja és az autét leallitja, amikor a szivargyujtos
tolté aramellatasa megszinik, a kamera kikapcsol.

Az alabbi esetekben a kamera automatikusan kikapcsol:

* Nincs kulsé tapellatas és keves az energia az akkumulatorban.

* Nincs kuls6 tapellatas és a kornyezeti hémérséklet meghaladja az akkumulator kisulési
hémeérseékletét.

* A kamera a mikddési hémérseékletnél magasabb hémérsékleten Gzemel.

* Néhany gépjarmi akkor is ad tapellatast a szivargyujton keresztll, ha a motor le lett allitva. Ebben
az esetben kapcsolja ki a kamerat a kikapcsolasi eljarassal az elévigyazatossag érdekében.

A KIJELZO INFORMACIOI

A kezd6 képerny6

P %
2018.01.01 12:28:00

A fels6 sorban megjelend ikonok ismertetése (balrdl jobbra):

Felvételi mod: Normal felvétel esetén a piros potty villog és a “Rec” felirat lathatd; hibas felvétel esetén
a piros in potty eltinik és “Not Rec” felirat jelenik meg.
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Parkoléér: Ez az ikon a parkolddr funkcié bekapcsolasakor jelenik meg.
Wi-Fi allapot: A Wi-Fi be/kikapcsolt allapota jelenik meg.

Az alsé savban megjelen6 ikonok ismertetése (balrdl jobbra):

Hangfelvétel be/ki: Nyomja meg a megfelel6 funkcio gombot a hangfelvétel be/kikapcsolasahoz.
Vészhelyzeti felvétel: Nyomja meg a megfelel6 funkcié gombot a vészhelyzeti felvétel inditasahoz.
Album: Nyomja meg a megfelel6 funkcié gombot az album megjelenitésehez.

Beallitas: Nyomja meg a megfelel6 funkcié gombot a beallitasi képernyé megjelenitéséhez.
Album

Az albumban megnézheti a normal és a vészhelyzeti videokat, valamint a képeket.

Az albumba torténé belépéskor az alabbi képerny6 jelenik meg:

HNERFELLERE

EEHINHEN?

Késdbbi alkalmak esetén egy figyelmeztetd hangjelzés lesz hallhatd, amely a videofelvétel ledllasat
jelzi “Xiao Mai has stopped recording”.

Beallitasok

Beallithatja a kamera mikodését az alabbiak szerint.
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KIEMELT FUNKCIOK

Hangutasitasok

A 70 Mai Smart Dash Cam Pro hangutasitassal is vezérelhet6, az alabbi angol nyelvi parancsokkal:
Take a photo: kép készitése.

Record a video: 30 mp id6tartamu, vészhelyzeti video rogzitése.

Turn off the screen: a kijelz6 kikapcsolasa.
Turn on the screen: a kijelzd bekapcsolasa.

Az alabbi esetekben a kamera nem tamogatja a hangutasitasokat:

A kamera mobiltelefonhoz van csatlakoztatva;
Beallitas kdzben;

A memoriakartya formazasa kozben,;

Gyari allapotra allitas kdzben;

Frissités kozben.

Kép készités és tarolas
Az alabbi médokon készithet képeket:

e Hangutasitas: Mondja ki a “Take a photo” hangutasiast;
Tarolasi hely: Memdériakartya - Photo mappa,;
Tarolasi forma: Maximum 100 kép, folyamatos felllirassal.

e Alkalmazason keresztiil: Erintse meg a “Take photo” gombot a képernyén;
Tarolasi hely: 70 Mai alkalmazas APP albuma,;
Tarolasi forma: Maximum 100 kép, folyamatos felllirassal.

Megjegyzes:
A kamera alapbeallitas alapjan nem régzit hangot. Ha sziiksége van hangrbgzitésre, kapcsolja be

manualisan a kezdd képernydn a bal also sarokban léevé Audio gombbal vagy lépjen be a Beallitas
menlibe és inditsa el a hangfelvételt.

Vészhelyzeti video
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Az alabbi médokon készithet vészhelyzeti felvételt:

1. Nyomja meg a megfelel6 gombot a kezd6 képernydn.

2. Ha Utkozés torténik a kamera automatikusan vészhelyzeti videot készit.

3. Mondja ki a “Record a video” hangutasitast és a kamera automatikusan felvételt készit.

A vészhelyzeti video készitése nem allithatd le. A kamera a vészhelyzeti video elkészitése utan,
automatikusan normal felvételi médba lép.

A vészhelyzeti videdk a [a] . ‘Emergency Video” mappaban tarolédnak.

Az utviszonyok Osszetettsége miatt nem biztos, hogy a kamera minden esemény alkalmaval tarolni
tudja a vészhelyzeti felvételeket az Emergency Video mappaban. Ha nem talalja a felvételt az
Emergency Video mappaban, akkor nézze meg a “Normal Video” mappat.

A vészhelyzeti videdk készitését érkézel6 egység érzékenységét beadllithatja a (- “Collision
Sensitivity” funkcioval. Minél magasabb az érzékenység, annal gyakrabban készil vészhelyzeti
felvétel. Ha az érzékenység “Off” allasba van allitva, akkor nem készul automatikusan vészhelyzeti
felvétel esemény érzékelésekor.

Parkoloor

A parkolodr funkcié az elsé bekapcsolaskor torténé belzemelés folyamat soran alap beallitas szerint
bekapcsolasra kertl. A funkcio kikapcsolhato a () - “Advanced Settings” menupontban.

A parkolé6ér funkcié engedélyezése esetén a kamera kikapcsolt allapotaban parkold figyeld funkcidéba
lép. Ha a kamera eseményt érzékel a parkolas folyaman, akkor automatikusan felvételt készit az
“‘Album” - “Normal Video” mappaba és figyelmezteti a felhasznalét, hogy nézze meg a felvételt a

kdvetkezd bekapcsolas alkalmaval. Minden parkolas kozben készult felvétel egy P jelzéssel lesz
ellatva a bal als6 sarokban.

Az alabbi esetekben nem muikodik a parkoléér funkcio:

1. Ha a kamera kikapcsolasra kerult és nincs kulsé aramellatasa, valamint a beépitett akkumulator
energiaszintje alacsony.

2. Ha a kamera kulsé aramforras nélkil van parkol6o6r modban, akkor a beépitett akkumulator
energidjat fogyasztja. Ha az akkumulator energiaszintje alacsony vagy lemerult, akkor a kamera nem
képes videot rogziteni.

3. Ha a kamera kuls6 aramforras nélkul Iép parkoloér mddba és a hémérséklet -10°C ala csOkken vagy
60°C folé emelkedik, az akkumulator nem képes energiat leadni és igy a kamera nem tud felvételt
késziteni.

Ha a szivargyujtd aram alatt van a gépjarmu leallitasa utan, a kamera 20 perc utan parkolé6r mddba
[ép. Ebben a mdodban a parkoldér funkciéo az akkumulator energiajat fogyasztja. Ha a gépjarmu
hosszabb ideig nem indul el, akkor az akkumulator lemerllhet. llyen esetben javasoljuk, hogy a
parkolodr funkciét a parkoléér kabellel hasznalja.

ADAS
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Az ADAS funkcié alapbeallitds szerint ki van kapcsolva. A bekapcsolasahoz hasznalja a © .
‘Advanced Settings” - “ADAS” menupontot. Az ADAS funkcié csak a GPS modul (kulon kaphato)
csatlakoztatdsa utan hasznalhato.

Amikor az ADAS funkcié be van kapcsolva, a kamera automatikusan elinditja a kamera kalibralasat és
megjeleniti a “Camera Calibration” képerny6t, mely végigvezeti a felhasznalot a kamera kalibralasan.
Ha a kalibralas elkészult, az ADAS funkcié aktivwa valik és az ADAS figyelmeztetések és
funkciojelzések elérhetbve valnak.

e ADAS figyelmeztetések: szembdl érkez6 jarmivel Utkdzés, savelhagyas, szembdl jové jarmi
indulasa. A figyelmeztetés megjelenik a kijelzdn és hangjelzéssel is.
e ADAS jelzések: Az ADAS informaciok az élé képen jelennek meg a kijelzén:
1) Felismert jarmlvek és Utkozés veszély szintek (zold - biztonsagos; sarga - figyelmeztetés;
piros - veszélyes);
2) Aktualis sav.
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VIDEO FELVETELEK ISMERTETESE

Video felvétel és tarolas

Video tipusa Felvételi id6tartam Tarolasi hely Tarolasi forma
Normal vided 1 perc Memoriakartya -gQeimal Ismétlodo felvétel
mappa
Vészhelyzeti videg | £9Y normal video és | Memoriakartya — Bvent” | o ays 46 felvetel
tovabbi 30 mp mappa

Parkold6r video

1 perc vészhelyzeti
video rogzitése az
erzékelés pillanatatol

Memériakartya — ,Parking”
mappa

Ismétlédo felvétel

A MEMORIAKARTYA HASZNALATA

Tarolasi kapacitas ismertetése

A 70 Mai Smart Dash Cam Pro kamera Micro SD tipusu kartyaval hasznalhatd. Hasznaljon
16GB~64GB kapacitasu és Class 10 vagy gyorsabb sebességosztalyd memoriakartyat. Uj

memoriakartya hasznalatba vétele el6tt formazza meg a kamera funkcidjaval.

A rogzithet6 felvételek mennyisége (referencia értékek):

, Kapacitas 16GB 32GB 64GB
Tipus
Vészhelyzeti felvétel 35 70 145
Kép 100 100 100
Norma! Ylde.o , A fennmarado helyet megosztva hasznaljak
Parkolé6r vided

e Video tarolas ismertetése: A normal videok, a vészhelyzeti videdk és a parkolo6r moédban készult
felvételek ismétlédé felvétellel rogzulnek. Amint a memoriakartya tarhelye megtelik vagy a felsé
hatar elérésre kerul, a legrégebbi felvétel torlésre kerul. A fontos felvételeket a torlés megel6zése
érdekében exportalja kilsé taroldhelyre, pl. a mobiltelefonra vagy szamitogépre.

e Kép tarolas ismertetése: A képek szintén ismétlédd felvétellel tarolédnak, melyek maximalis
szama: 100. Amint a fels6 hatar elérésre kerult, a legrégebbi kép torlésre kerll. A fontos
felvételeket a torlés megel6zése érdekében exportalja kilsé taroldhelyre, pl a mobiltelefonra vagy
szamitogepre.

e A memoriakartya megsérilhet vagy a rendszeres torlés és felvétel miatt elhasznalédhat, igy nem
lesz képes megfeleléen felvételt tarolni. llyen esetben cserélje ki a memoriakartyat.

e Hasznaljon j6 mindségli, markas gyartétdl szarmazé memoriakartyat. Ismeretlen gyartotol
szarmazé memoriakartyak problémat okozhatnak a felvételi sebesség, illetve a kapacitas
tekintetében. A gyarto és a WayteQ Europe Kft. nem vallal feleldsséget nem megfelel
memoriakartya hasznalata miatt bekovetkez6 adatvesztéseért vagy sérulésért.

e A megfelel6 adatsebesség elérése érdekében ajanlott a memdriakartya formazas, ha azt mar
hosszabb ideje hasznalja. Kb két hetente torténd formazas ajanlott. A formazas minden adatot
torol a memoariakartyarol, ezért fontos felvételekrél készitsen masolatot.

e Ne helyezze be vagy tavolitsa el a memoariakartyat, a kamera bekapcsolt allapotaban.
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Memoriakartya hibak ismertetése

Ha a memodriakartya nem képes felvételt késziteni, a kijelzén egy figyelmeztetés jelenik meg, amely
jelzi, hogy a memdriakartya nem megfelel6. Végezze el a kijelz6n megjelend utasitas szerinti
miveleteket. Az alabbi jelzések jelenhetnek meg:

A kapacitas kevesebb, mint 8GB (The capacity is less than 8G)

A sebesség kisebb, mint a Class 10 osztaly (The read/write speed is less than Class 10)

Az irasi sebesség alacsony (The write speed is slower)

A memoariakartya hibas és nem felismerhet6 (The SD card is abnormal and unidentifiable)

A memoriakartya nem kompatibilis a kameraval (The SD card contains files incompatible with
the Dash Cam)

e A formazas nem megfelel6. A memoriakartyat meg kell formazni mielétt a kameraban hasznalatba
veszi (The format is incorrect. The SD card needs to be formatted when it is used for the first
time in the Dash Cam)

HASZNALAT KULSO TAPELLATASROL

A kamera kulsé tapellatasként a gépjarmi szivargyujtéjat hasznalja. A megfelel6 tapellatas érdekében
hasznalja a mellékelt szivargyujtos toltét és kabelt. A gyarté és a WayteQ Europe Kft. nem vallal
semmilyen felelésséget egyeb tapellatas hasznalata esetén.

Néhany gépjarmi akkor is biztosit energiat a szivargyujtonak, ha a motor le lett allitva. Az akkumulator
hosszabb élettartamanak érdekében, ha a parkoléér funkcié ki van kapcsolva, ajanlott a kamera
kikapcsolasa vagy a tapellatasrol torténé levalasztasa, a kabel kihuzasaval a motor leéllitasa utan. Ha
a kamera manualisan lett kikapcsolva, a gépjarmi kovetkezd inditasakor a kamerat manualisan kell
bekapcsolni. A gyarto és a WayteQ Europe Kft. nem vallal semmilyen felel6sséget a manualisan tortént
kikapcsolas miatt bekOvetkez6 karok miatt.

Olyan gépjarmiben, amelyik a motor leallitasa utan is biztosit energiat a szivargyujté szamara és a
parkoléér funkcio be van kapcsolva, ajanlott a szivargyu;jto tolté kinuzasa az aljzatbol az akkumulator
kimelése érdekében.

HASZNALAT AKKUMULATORROL

A kamera beépitett akkumulatorral rendelkezik. Az akkumulator azt a célt szolgalja, hogy a
videdfelvétel megfeleléen leallitasra keruljon a kamera kikapcsolasakor, valamint a parkolodr funkcio
ellatdsat. Ne hasznalja a kamerat kulsé tapellatas nélkil vagy probalja meg szétszerelni az
akkumulatort.

Ha a kamera hosszabb ideig nincs hasznalatban, az akkumulator lemerulhet. A kamera hasznalhato
lesz kulsé tapellatasrol, de a rendszer id6 és datum beallitasa visszaallhat a gyari értékre. Allitsa be a
megfelel6 id6t és datumot a kamera bekapcsolasa utan.

Ha az akkumulator energiaszintje alacsony, a kamera nem kapcsolhaté be kulsé tapellatas nélkul.
Csatlakoztassa a kamerat kulsé tapellatasra, majd kapcsolja be.

Ha tulmelegedést, deformalodast, felpuffadast, szivargast tapasztal az akkumulatorbél, azonnal hagyja
abba a termék hasznalatat és Iépjen kapcsolatba a szervizzel.
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VEZERLES OKOSTELEFONNAL

Az alkalmazas telepitése

A kamerat a hasznalathoz aktivalnia kell a 70mai alkalmazassal. Az alkalmazas letoltheté a Google
Play Aruhazbdl vagy (Android) az App Store-bdl (I0S) a “70mai” kulcsszo keresésével.

llletve letolthetd az alabbi QR kdéd beolvasasaval:

i .
GET IT ON Download on the
P> Google play ' App Store

Az alkalmazas hasznalata

Inditsa el a 70mai alkalmazast. Az inditas utan jelentkezzen be a Mai ID fiokkal (vagy valaszthatja
gyors bejelentkezésként a Facebook fiokjat). Ha még nem rendelkezik ilyennel, létrehozhat Uj fidkot a
Sign up feliratot érintve. A Iétrehozas soran meg kell adnia egy ellenérzé kodot, melyet az e-mail cim
megadasa utan a Get security code feliratot érintve kérhet le. Ellenérizze e-mail fiokjat, majd az ott
szerepl6 ellenérzé kodot irja be a 2. sorba. Adja meg a kivant jelszot a 3. sorban, majd ismételje meg
a 4. sorban. A Submit gombbal indithatja a regisztraciot.

A regisztracié utan a megadott e-mail cimmel és jelszdval bejelentkezhet az alkalmazasba.

15:38 B ® AT

Login
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https://play.google.com/store/apps/details?id=com.xiaomi.smarthome
https://itunes.apple.com/us/app/mi-home-xiaomi-smarthome/id957323480?mt=8

A bejelentkezés utan fogadja el a felhasznalasi feltételeket, majd adja hozza a hasznalni kivant
kamerat az Add device gombbal.

15:41 wB O @R

70mai

Please add device

Dash Cam

70mai Smart Dash Cam

70mai Smart Dash Cam 1S

70Mai Smart Dash Cam Pro

No device. 70mai Mini Dash Cam

Add device )
/

70mai Dash Cam Lite

70mai Rearview Mirror Dash
Cam

Other

m O] < @ <

Az eszk6z hozzaadasahoz kapcsolja be az eszkozon a Wi-fi hotspot funkciot. Ezt a kameran lassan
villogd jelzés mutatja. Erintse meg a Connect feliratot a csatlakoztatashoz. A telefonkésziiléken a Wifi
csatlakozasi pontok kozott keresse meg a kamera altal biztositott Wifi hotspotot, mely a 70mai Smart
Dash Cam Pro Wi-Fi hotspot esetén az alabbi modon jelenik meg:

Hotspot neve : 70mai_d02_XXXX (Ellendrizze a készliléken 1évd cimkét a pontos névért.)
Alapértelmezett jelsz6: 12345678

Miutan csatlakozott a kamera hotspot-hoz erésitse meg a kameran a csatlakozast: ha a jelz6fény villog,
nyomja meg a kamera gombijat.

Ez utan a csatlakozas létrejon és megnyithatja a kamera kezel6felliletét.
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A féképernydn fotot készithet a Take photo gombbal vagy megnyithatja a mar készitett képek albumat
az Album gombbal.

¢ 70Mai Smart Dash Cam Pro-b61d

2828-82-85 14:48:21

(=] Album

A kamera mikodeési beallitasait a jobb fels6 sarokban talalhato ... ikont érintve érheti el:

Itt be-, és kikapcsolhatja, hogy a kamera bekapcsolasakor a Wifi funkcié bekapcsolddjon (Power-on
Wi-fi setting), a bekapcsolast jelz6 hangot (Power-on sound), valamint a hangfelvételt (Sound
recording) és a hangutasitas (Voice control) hasznalatat. Beallithatja a kijelz6 kikapcsolasi idejét
(Screen off time), a rendszer datumot és id6ét (System time), a mozgasérzékelés érzékenységét
(Collision sensitivity), a hangszéré6 hangerejét (Speaker volume). Megadhatja a felvételi
beallitasokat (Video setting, Id lejjebb), a felvétel idétartamat (Recording duration). Be-, és
kikapcsolhatja a vizjel hasznalatat (Logo Watermark) Kivalaszthatja a hasznalni kivant rogzitési
maodot (P/N), valamint megvaltoztathatja a Wi-fi jelszot (Set Wi-fi password). Be-, és kikapcsolhatja a
parkolasi feliigyelet (Parking surveillance) és ADAS funkcidkat. Formazhatja a memdriakartyat
(Format memory card). Valamint visszaallithatja a gyari értékeket (Restore default settings) és
megnézheti az alkalmazas informaciodit (About):

A Video settings menupontban a felvétel paramétereit allithatja be. Kivalaszthatja a video kddolast
(Video coding) és a felbontast (Video resolution).

KIEGESZITOK

A kamera a 70mai GPS tartoval is hasznalhaté (kulon kaphato).
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A GPS tartd megfelel6 felhelyezése és csatlakoztatdsa utan engedélyezheti az ADAS és a tovabbi
funkcidkat.
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